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Proline 200 PROFIBUS PA Kortfattad bruksanvisning till enheten

Kortfattad bruksanvisning till enheten
Enheten bestar av en transmitter och en sensor.

Proceduren vid driftsattning av dessa tva komponenter beskrivs i tva separata
bruksanvisningar:

= Kortfattad bruksanvisning till sensorn

= Kortfattad bruksanvisning till transmittern

Las och f8]j anvisningarna i bada de kortfattade bruksanvisningarna nér enheten driftsétts,
eftersom innehallet i dem kompletterar varandra:

Kortfattad bruksanvisning till sensorn

Den kortfattade bruksanvisningen till sensorn vénder sig till specialister med ansvar fér att
installera métenheten.

= Godkénnande av leverans och produktidentifikation

s Forvaring och transport

= nstallation

Kortfattad bruksanvisning till transmittern

Den kortfattade bruksanvisningen till transmittern vénder sig till specialister med ansvar foér
att driftsatta, konfigurera och parametrera matenheten (fram till det férsta matvardet).

= Produktbeskrivning

= [nstallation

= Elanslutning

= Anvéndargrénssnitt

= Systemintegration

= Driftsdttning

= Diagnosinformation

Ytterligare enhetsdokumentation

ﬂ Denna kortfattade bruksanvisning utgér den kortfattade bruksanvisningen till
transmittern.

Du hittar "Kortfattad bruksanvisning till sensorn" via:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/pekplatta: Endress+Hauser Operations app

Detaljerad information om enheten hittar du i anvandarinstruktionerna och i den évriga
dokumentationen:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/pekplatta: Endress+Hauser Operations app
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Proline 200 PROFIBUS PA Dokumentinformation

1 Dokumentinformation
1.1 Symboler som anvdnds

1.1.1 Séakerhetssymboler

Symbol Betydelse
FARA!
A FARA Den hér symbolen varnar fér en farlig situation. Om inte denna situation undviks leder det

till allvarlig eller dédlig olycka.

VARNING!
A VARNING Den hér symbolen varnar fér en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan det
leda till allvarlig eller dédlig olycka.

FORSIKTIGHET!
A OBSERVERA | Den hir symbolen varnar fér en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan det
leda till mindre eller medelallvarlig olycka.

OBS!
OBS Den héar symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte orsakar
personalskada.

1.1.2 Symboler fér sarskilda typer av information

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Tillatet Foredraget
Procedurer, processer eller atgarder Procedurer, processer eller atgarder
som 4r tilldtna. som &r att foredra.

X

Forbjudet ﬂ Tips
Procedurer, processer eller atgérder Anger tilldggsinformation.
som &r férbjudna.

Referens till dokumentation Sidreferens

Bildreferens i, B2, B Arbetsmoment

& &

Resultat av ett arbetsmoment (HO) Okulér besiktning

F
[

1.1.3 Elektriska symboler

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
- Likstrom ~ Vaxelstrém
~ Likstrém och véxelstrom | Jordanslutning

En plint som, vad géller operatéren, ar
jordad genom ett jordningssystem.
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Dokumentinformation

Proline 200 PROFIBUS PA

Symbol

Betydelse

S

Skyddsjordning (PE)

En plint som maste anslutas till jord innan nagra andra anslutningar uppréttas.

Jordningsplintarna finns placerade inuti och utanpé enheten:
= Invéndig jordningsplint: ansluter skyddsjordningen till elnétet.
= Utvandig jordningsplint: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem.

1.1.4 Kommunikationssymboler
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
= Tradlost lokalt natverk (Wireless E] Lysdiod
L)

Local Area Network - WLAN)
Kommunikation via ett tradlost, lokalt
nétverk.

Lysdioden &r slackt.

Lysdiod Lysdiod
Lysdioden lyser. Lysdioden blinkar.
1.1.5 Verktygssymboler
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Q @ Torxmejsel 0 / Spéarmejsel
:} % Kryssmejsel O é Insexnyckel
g Skruvnyckel
1.1.6 Symboler i bilderna
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
1,2, 3,. Objektnummer i, B, B Arbetsmoment
AB,C,. Vyer A-A, B-B, C-C, ... Avsnitt
j Farligt omrade & Sékert omrade (icke riskklassat
omréade)
=mp Flédesriktning
6 Endress+Hauser



Proline 200 PROFIBUS PA Grundldggande sékerhetsanvisningar

2 Grundldggande sékerhetsanvisningar

2.1 Krav pa personal

Personalen méste uppfylla féljande krav for relevant uppgift:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som ar behériga fér den har specifika
funktionen och uppgiften.

» De ska vara auktoriserade av anldggningens dgare/operator.

» De ska ha god kédnnedom om lokala/nationella férordningar.

» Innan arbetet startas ska de ha last och férstatt instruktionerna i manualen och
tillaggsdokumentationen, liksom certifikaten (beroende pé applikation).

» De ska folja anvisningarna och efterleva grundldggande villkor.

2.2 Avsedd anviandning

Anvindning och medium

Beroende pd bestélld version kan méatenheten ocksd mata potentiellt explosiva, eldfarliga,
giftiga och oxiderande media.

Maéatenheter avsedda fér anvdndning i riskomrdden, hygienapplikationer eller dar det
foéreligger en foérhoéjd risk pa grund av processtryck, har motsvarande mérkning pa typskylten.

For att sékerstalla att métenheten &r i korrekt skick vid anvéndning:

» Hall trycket och temperaturen inom det angivna omradet.

» Anvand endast matenheten helt enligt uppgifterna pé typskylten och de allménna
villkoren i bruksanvisningen och tilldggsdokumentationen.

» Kontrollera pd typskylten om den bestéllda enheten far anvindas pé avsett satt i det farliga
omrédet (t.ex. explosionsskydd, sdkerhet for tryckbehallare).

» Anviand endast métenheten till medier som de vatskeberdrda delarna ar tillréckligt
resistenta mot.

» Om maétenheten inte anvands vid atmosfarisk temperatur ar det absolut nédvéandigt att
félja de relevanta grundldggande villkor som anges i enhetsdokumentationen: avsnittet
'Dokumentation”.

» Matenheten maste hallas permanent skyddad mot miljobetingad korrosion.

Felaktig anvidndning
Annan anvandning &n den avsedda kan medféra sékerhetsrisker. Tillverkaren har inget
ansvar for skador som beror pa felaktig eller ej avsedd anvéndning.

A VARNING

Risk for skador pa grund av korrosiva eller slipande vétskor!

» Verifiera att processvatskan ar kompatibel med sensorns material.

» Sékerstéll resistansen hos alla medieberérda material under processen.
» Hall trycket och temperaturen inom det angivna omrédet.
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Grundldggande sékerhetsanvisningar Proline 200 PROFIBUS PA

Verifiering av gransfall:

» For specialvatskor och rengéringsvétskor hjélper Endress+Hauser girna till att verifiera
korrosionstaligheten hos medieberérda material, men ldmnar inga garantier och
godkdnner inget ansvar eftersom mycket sma férédndringar i temperatur, koncentration
eller féroreningsniva i processen kan férandra de korrosionsbestdndiga egenskaperna.

Kvarvarande risker

A VARNING

Elektroniken och mediet kan gora ytorna heta. Detta innebér en risk for brannskador!
» Skydda mot kontakt vid férhojda vatsketemperaturer for att undvika brannskador.

2.3 Arbetssdkerhet

For arbete pa och med enheten:
» Anvand erforderlig personskyddsutrustning enligt nationella/lokala férordningar.

For svetsarbete pd rérledningarna:
» Jorda inte svetsutrustningen i métenheten.

Vid arbete pd enheten med véata hander:
» Anvand alltid handskar pa grund av férhdjd risk for elstotar.

2.4 Driftsdkerhet

Risk for skada.
» Anvand endast enheten vid ratt tekniska och sékra forhallanden.
» Operatdren ar ansvarig for stérningsfri anvdndning av enheten.

2.5 Produktsakerhet

Den har méatenheten ar konstruerad enligt god teknisk standard for att uppfylla de senaste
sadkerhetskraven, har testats och lamnat fabriken i ett skick dar den &ar saker att anvédnda.

Den uppfyller allménna och lagstadgade sdkerhetskrav. Den uppfyller ocksd de EU-direktiv
som star p& den enhetsspecifika EU-férsdkran om éverensstdmmelse. Endress+Hauser
bekréftar detta genom CE-mérkningen pa enheten.

2.6 IT-sdkerhet

Garantin géller endast om enheten installeras enligt beskrivningen i Anvdndarinstruktioner.
Enheten &r utrustad med sékerhetsmekanismer som skyddar den mot oavsiktliga &ndringar
av enhetens installningar.

Den driftansvarige &r sjalv ansvarig for att vidta IT-sdkerhetsdtgérder som &r i linje med den
driftansvariges sakerhetsstandarder och som utformats for ytterligare skydd av enheten och
datadverféringen.
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Proline 200 PROFIBUS PA Produktbeskrivning

2.7 Enhetsspecifik IT-sdkerhet

Enheten har ett antal sarskilda funktioner som stodjer skyddsatgéarder frdn operatérens sida.
Dessa funktioner gdr att konfigurera av anvandaren och ger stdrre sdkerhet vid arbetet om de
anvands pa ratt satt.

. Foér ndrmare information om enhetsspecifik [T-sékerhet, se enhetens
anvandarinstruktioner.

3 Produktbeskrivning

Enheten bestar av en transmitter och en sensor.

Tva enhetsversioner finns tillgangliga:
= Kompakt version - Transmittern och sensorn utgér en mekanisk enhet.
= Separerad version — Transmittern och sensorn ar monterade pa fysiskt atskilda stéllen.

For en mer ingdende produktbeskrivning, se enhetens anvandarinstruktioner

4 Installation

For narmare information om hur sensorn monteras, se den kortfattade
bruksanvisningen till sensorn - 3

4.1 Montera separerad version av transmitter

A\ OBSERVERA

Omgivningstemperaturen ar foér hog!

Risk for att elektroniken dverhettas och huset deformeras.

» Overskrid inte maximalt tillditen omgivningstemperatur .

» Vid utomhusdrift: undvik direkt solljus och exponering foér vdderpaverkan, sarskilt i varma
klimat.

A\ OBSERVERA

Onormal pafrestning kan skada huset!
» Undvik onormal mekanisk péfrestning.

Den separerade versionen av transmittern kan monteras pa féljande satt:
= Vaggmontering
= Rérmontering

Endress+Hauser 9



Installation Proline 200 PROFIBUS PA

41.1 Véaggmontering

>
o
1 S i —
© G /O =
o o0
© =
] D <o
19 (0.6) 80 (3.15)

AD033484

1 mm (tum)

4.1.2 Montering pa stolpe

©20...70
(#0.79 to 2.75)

A0033486

2 mm (tum)
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Proline 200 PROFIBUS PA Installation

4.2 Vrida transmitterhuset

Transmitterhuset kan vridas fér att underlétta dtkomst till anslutningsfacket eller
displaymodulen.

A0032242

1. Lossalasskruven.
2. Vrid huset till 6nskat lage.

3. Dra at fastskruven ordentligt.

4.3 Vrida displaymodulen

Displaymodulen kan vridas for att underlatta avlésning och manévrering.

1
—

A0032238

Lossa sparrhaken for elektronikutrymmets kdpa med en insexnyckel.
Skruva loss elektronikutrymmets kdpa fran transmitterhuset.
Frivilligt: dra ut displaymodulen med en férsiktigt skruvande rérelse.

Vrid displaymodulen till 6nskat ldge: max. 8 x 45° i vardera riktning.

S s SO =

Utan utdragen displaymodul:
Fast displaymodulen pé énskad position.

Endress+Hauser 11
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Installation Proline 200 PROFIBUS PA

6. Med utdragen displaymodul:

Mata in kabeln i utrymmet mellan huset och huvudelektronikmodulen, och anslut
displaymodulen till elektronikutrymmet tills den faster.

7. Atermontera i omvand ordning mot isdrtagningen.

4.4 Kontroll efter installation av transmittern

Kontroll efter installation ska alltid utféras efter foljande atgarder:
= Vrida transmitterhuset

» Vrida displaymodulen

Ar enheten oskadd (visuell inspektion)?

Sitter fastskruven och fastkldmman ordentligt?

Endress+Hauser



Proline 200 PROFIBUS PA Elanslutning

5 Elanslutning

5.1 Anslutningsférhallanden

5.1.1 Verktyg som behovs

= For kabelingdngar: anvand motsvarande verktyg

= For sparrhake: insexnyckel 3 mm

= Kabelskalare

= Om tvinnad kabel anvénds: krimpverktyg fér kabelandhylsor

= For borttagning av kablar frén plint: sparmejsel < 3 mm (0,12 in)

5.1.2 Krav for anslutningskabel
De anslutningskablar som kunden tillhandahdller méast uppfylla féljande krav.

Elsakerhet

Enligt tilldmpliga nationella/lokala férordningar.

Tillatet temperaturomrade

= [nstallationsanvisningarna som galler i det land dar installationen sker méste observeras.
= Kablarna maste vara avsedda fér de min- och maxtemperaturer som &r att férvénta.

Signalkabel

Puls-/frekvens-/kontaktutgdng
Standardinstallationskabel ar tillrackligt.

PROFIBUS PA
Partvinnad skdrmad kabel. Kabeltyp A rekommenderas - 14.
[E Fér mer information om att planera och installera PROFIBUS PA-nétverk, se:

= Bruksanvisningen "PROFIBUS DP/PA: Anvisningar for planering och idrifttagning”
(BAO0034S)

= PNO-direktivet 2.092 "PROFIBUS PA Anvéndar- och installationsanvisningar”

= [EC 61158-2 (MBP)

Kabeldiameter

= Medféljande kabelférskruvningar:
M20 x 1,5 med kabel ¢ 6 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in)

= Fjdderbelastade plintar av plugin-typ fér enhetsversioner utan inbyggt éverspanningsskydd:
ledararea 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

= Skruvplintar fér enhetstyper med inbyggt éverspadnningsskydd: ledararea
0,2 ..2,5mm? (24 ... 14 AWG)

Endress+Hauser 13



Elanslutning

Proline 200 PROFIBUS PA

5.1.3

Anslutningskabel for separerad version

Anslutningskabel (standard)

Standardkabel 2 x2x0,5mm? (22 AWG) PVC-kabel med gemensam skarmning (2 par,
partvinnad) 1

Flamsé&kerhet Enligt DIN EN 60332-1-2

Motstandskraft mot olja Enligt DIN EN 60811-2-1

Skdrmning Galvaniserad kopparflatning, opt. densitet ca 85 %

Kabellangd 5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)

Drifttemperatur Vid montering i fast lage: =50 ... +105 °C (=58 ... +221 °F); nér kabeln kan rora sig
fritt: =25 ... +105°C (-13 ... +221°F)

1) UV-stralning kan orsaka skador pa kabelns ytterhélje. Skydda kabeln fran solljus i den utstrackning det gér.

Anslutningskabel (férstéarkt)

Kabel, forstarkt

2 x 2 % 0,34 mm? (22 AWG) PVC-kabel med gemensam skdrmning (2 par,
partvinnad) och extra flitad kabelstrumpa av stal ?

Flamsédkerhet Enligt DIN EN 60332-1-2
Motstandskraft mot olja Enligt DIN EN 60811-2-1
Skdrmning Galvaniserad kopparfldtning, opt. densitet ca 85 %

Dragavlastning och

Staltradsflatning, galvaniserad

forstarkning
Kabelldngd 5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)
Drifttemperatur Vid montering i fast lage: =50 ... +105 °C (-58 ... +221 °F); nar kabeln kan rora sig

fritt: =25 ... +105°C (-13 ... +221°F)

1)

5.1.4

Kabeltyp

UV-stralning kan orsaka skador pa kabelns ytterhélje. Skydda kabeln frén solljus i den utstrackning det gar.

Faltbusskabelspecifikation

I enlighet med IEC 61158-2 (MBP) rekommenderas kabeltyp A. Kabeltyp A har en
kabelskdrm som garanterar ratt typ av skydd fran elektromagnetiska stérningar och
déarigenom den palitligaste datadverforingen.

Elektriska data for faltbussen har inte angivits, men ar avgérande for viktiga egenskaper hos
féaltbussens utformning, till exempel rackvidd, antal anvandare, elektromagnetisk

kompatibilitet med mera.

Kabeltyp

A

Kabelstruktur

Tvinnad, skdarmad kabel med tva ledare

14
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Proline 200 PROFIBUS PA Elanslutning

Ledararea 0,8 mm? (AWG 18)
Slingresistans (likstrém) 44 Q/km
Karakteristisk impedans vid | 100 Q +20%

31,25 kHz

Dampningskonstant vid 39,0 | 3 dB/km

kHz

Kapacitiv obalans 2 nF/km
Gruppléptidsdistorton (7,9 1,7 ms/km

till 39 kHz)

Skdarmningstéckning 90 %

Fdljande kabeltyper &r ldmpliga for icke riskklassade omréden, till exempel:
= Siemens 6XV1 830-5BH10

= Belden 3076F

s Kerpen CEL-PE/OSCR/PVC/FRLA FB-02YS(ST)YFL

Max. total kabelldngd

Grénsen for att bygga ut natverket beror pa skyddstypen och kabelegenskaperna. Den
sammanlagda kabelldngden omfattar huvudkabelns 1dngd och ldngden hos samtliga
forgreningar >1 m (3,28 ft).

Den stérsta totala kabelldngden fér kabeltyp A: 1900 m (6 200 ft)

Om forstarkare anvands dubblas den hogsta tilldtna kabelldngden. Som mest fér tre
forstérkare anviandas mellan anvédndare och master.

Max. férgreningsldngd

Ledningen mellan férdelningsdosan och faltenheten kallas férgrening. For applikationer i icke
riskklassat omrdde beror maxlangden hos en férgrening pa antalet férgreningar
>1m (3,28 ft):

Antal férgreningar Maxléngd per férgrening
1..12 120 m (400 ft)
13..14 90 m (300 ft)
15..18 60 m (200 ft)
19..24 30 m (100 ft)
25..32 1m (3 ft)
Antal fdltenheter

For system som utformats i enlighet med FISCO (Fieldbus Intrinsically Safe Concept, Fieldbus
egensdkert koncept) med EEx ia-skyddstyper ar kabelldngden begransad till maximalt
1000 m (3300 ft). Som mest &r 32 anvandare per segment inom icke riskklassade omraden
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Elanslutning Proline 200 PROFIBUS PA

och max. 10 anvandare inom riskklassade omraden (EEx ia IIC) mojligt. Det faktiska antalet
anvdndare méaste bestdmmas pa planeringsstadiet.

Bussavslutning
1. Terminera alltid start och slut pa varje faltbuss-segment med en bussavslutning.

2. For olika anslutningslador (icke riskklassat omréde):
Bussavslutningen kan aktiveras via en omkopplare.

3. lalla 6vriga fall:
Installera en separat bussavslutning.

4. For ett forgrenat buss-segment:
Enheten l&ngst bort fr&n segmentkopplaren utgér bussénden.

5. Om féltbuss har utékats med en repeater,
terminera férldngningen i badda &ndar.

16 Endress+Hauser



Proline 200 PROFIBUS PA Elanslutning

5.1.5 Plintadressering

Transmitter

Anslutning fér PROFIBUS PA, puls-/frekvens-/kontaktutgdng

2 1 3 2 1 3
%% %% _ === _
elsliole © ‘GBn@n@n@n@‘ ©)
34112 | - L+ |
— 34 12 —
A0013570 A0018161
Maximalt antal plintar Maximalt antal plintar for orderkod for "Monterat
tillbehor”, alternativ NA "Overspinningsskydd”
1 Utgang 1: PROFIBUS PA
Utgdng 2 (passiv: puls-/frekvens-/kontaktutgdng
3 Jordanslutning fér kabelskdrm
Orderkod for "Utgang” Plintnummer
Utgang 1 Utgang 2
1(+) 2(-) 3(+) 4()
Alternativ G V2 PROFIBUS PA Puls»/frekvens-/l_(ontaktutgang
(passiv)

=

Utgéng 1 maéste alltid anvéndas, utgang 2 é&r tillval.
2) PROFIBUS PA med inbyggt skydd mot polomkastning.

5.1.6 Stifttilldelning f6r enhetens kontakt

/\ Stift Tilldelning Kodning Kontakt/
2 < O O > 3 inkopplingsplat
19 G+

N

+ PROFIBUS PA + A Kontakt
Jordning
PROFIBUS PA -
Ej tilldelad

S lw N e
,

5.1.7 Skdrmning och jordning

Optimal elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) i faltbussystemet kan endast garanteras om
systemkomponenterna, och sérskilt ledningarna, dr skdrmade och skdrmningen ger ett sa
komplett skydd som méjligt. En skdrmningstéckning pa 90 %ar optimalt.

1. For att sékerstalla en optimal EMC-skyddseffekt, anslut skdrmen sé ofta som méjligt till
referensjorden.
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Elanslutning Proline 200 PROFIBUS PA

2. Avskél som rér explosionsskydd rekommenderar vi att jordning inte utférs.

For att det ska vara mojligt att uppfylla badda kraven é&r tre olika typer av skarmning
tillgéngliga i faltbussystemet:

= Skdrmning i b&da dndar

= Skdrmning i ena &nden pd matningssidan med kapacitansavslut vid faltenheten
= Skdrmning i ena &nden p& matningssidan

Erfarenheten visar att det basta resultatet i frdga om EMC i de flesta fall uppnas i
installationer med ensidig skdrmning p& matningssidan (utan kapacitansavslut vid
faltenheten). Nodvandiga atgérder vad galler ingdngsledningsdragningen méste vidtas for att
mojliggora obegrénsad drift vid férekomst av EMC-stérning. Vi har tagit hdnsyn till dessa
atgarder nér det géller den hér enheten. Funktion i handelse av stérningsvariabler enligt
NAMUR NE21 kan séledes garanteras.

Fo6lj nationella installationskrav och riktlinjer vid installationen.

2. Om det foreligger stora potentialskillnader mellan de olika jordningspunkterna,
anslut endast en punkt av skdrmningen direkt till referensjorden.

3. Isystem utan potentialutjdmning

ska kabelskdrmningen i faltbuss-systemen endast jordas pa en sida, t.ex. pa féaltbuss-
matningsenheten eller sdkerhetsbarridrerna.

I system utan potentialanpassning orsakar den upprepade jordningen av kabelskdrmen
frekvensutjamningsstrém!

Busskabelsskdrmen skadas.

» Anslut busskabelskdrmen antingen till den lokala jorden eller skyddsjorden i en dnde.

» Isolera den skdrm som inte &r ansluten.
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3 Anslutningsexempel for PROFIBUS PA

Styrsystem (t.ex. PLC)

PROFIBUS PA segmentkopplare

Kabelskdrm: kabelskdrmen mdste jordas i bdda dndar fér att uppfylla EMC-kraven, observera
kabelspecifikationerna

T-dosa

Midtenhet

Lokal jordning

Bussavslutning

Potentialutjéimningsledare

w N =

O NN O

5.1.8 Krav pa strémférsérjningsenhet
Matningsspéanning

Transmitter

Extern stromfoérsorjning kravs for varje utgang.

Endress+Hauser
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Proline 200 PROFIBUS PA

Matningsspénning fér en kompakt version utan lokal display */

Orderkod for "Utgang"

Min.
terminalspénning 2

Max.
terminalspénning

kontaktutgéng

Alternativ G: PROFIBUS PA, puls-/frekvens-/

>DCIOV

DC32V

1) Vid extern matningsspanning fér PROFIBUS DP/PA-kopplare

2) Légsta terminalspédnning 6kar om lokal drift anvénds: se f6ljande tabell

Okning av ldgsta terminalspdnning

Lokal anvdndning

Okning av lagsta
terminalspénning

Orderkod for 'Display; Drift", alternativ C:
Lokal drift SDO2

+DC1V

Lokal drift SDO3 med belysning
(bakgrundsljus anvénds inte)

Orderkod for 'Display; Drift", alternativ E:

+DC1V

Lokal drift SDO3 med belysning
(bakgrundsljus anvénds)

Orderkod for 'Display; Drift", alternativ E:

+DC3V

5.1.9 Férbereda méatenhet

Utfér momenten i f6ljande ordning:

1. Montera sensorn och transmittern.

Anslutningshus, sensor: anslut anslutningskabeln.

2.
3. Transmitter: anslut anslutningskabeln.
4.

Transmitter: anslut signalkabeln och kabeln fér matningsspénning.

Otillracklig tdtning av huset!

Matenhetens tillforlitlighet kan férsédmras.
» Anvéand ldmpliga kabelférskruvningar som motsvarar skyddsgraden.

Avlagsna blindpluggen om sddan finns.

Om maétenheten har levererats utan kabelférskruvningar:
Skaffa 1amplig kabelférskruvning for respektive anslutningskabel.

3. Om maétenheten har levererats med kabelférskruvningar:

Observera kraven pa férbindelsekablarna -> 13.

20
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5.2 Ansluta matenheten

Forsdamrad elsdkerhet vid felaktig anslutning!

Lat endast en utbildad elektriker utféra elanslutningarna.

Observera tilldmpliga nationella/lokala installationskoder och férordningar.

Folj lokala regler om arbetssédkerhet.

Anslut alltid skyddsjordkabeln @ innan 6vriga kablar ansluts.

Vid anvéndning i potentiellt explosiva atmosférer, se informationen i enhetens specifika
Ex-dokumentation.

v

vvyVvyy

5.2.1 Ansluta den kompakta versionen

Ansluta transmittern

Transmitteranslutningen ar avhéngiqg av féljande orderkoder:
'Elanslutning":

- Alternativ A, B, C, D: plintar

— Alternativ I, M: enhetskontakt

Anslutning via plintar

1.
:: 3 mm

2. 5. 6. 3.

L %I‘

=

v

A0032239

1. Lossa sparrhaken for anslutningsutrymmets képa.
2. Skruva bort kdpan till anslutningsutrymmet.

Tryck kabeln igenom kabelingdngen. Fér ordentlig tatning bér du inte ta bort
tatningsringen fran kabelingéngen.
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4. Skala kabeln och kabeldndarna. Vid kabel med flera kardeler, satt ocksa pa kabelhylsor.
Anslut kabeln enligt plinttilldelningen > 17..

6. A VARNING

Husets kapslingsklass kanske inte kan sékerstéllas pa grund av otillracklig tatning.
» Skruva in skruven utan smérjmedel. Kdpans gangor ar belagda med ett torrt
smoérjmedel.

Dra at kabelférskruvningarna ordentligt.

7. Atermontera i omvénd ordning mot isértagningen.

Anslutning via enhetskontakt

A0032229
» Anslut enhetskontakten och dra at ordentligt.

Avldgsna en kabel

A0032240
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» For att ta bort en kabel frén plinten trycker du i utrymmet mellan de tva plinthdlen med en
sparskruvmejsel, samtidigt som du drar ut kabel&nden ur plinten.

5.2.2 Ansluta den separerade versionen

A VARNING

Risk for att elektroniska komponenter skadas!
» Anslut sensorn och transmittern till samma potentialutjdmning.
» Anslut sensorn endast till en transmitter med samma serienummer.

Foljande forfarande (med angiven ordningsféljd) rekommenderas fér den separerade
versionen:

1. Montera sensorn och transmittern.
2. Anslut anslutningskabeln fér den separerade versionen.

3. Anslut transmittern.

ﬂ Séttet pa vilket anslutningskabeln ansluts till transmitterhuset beror pd méatenhetens
godkédnnanden och typen av anslutningskabel som anvénds.

[ f6ljande versioner kan endast plintar anvandas for att ansluta till transmitterhuset:
= Sirskilda godkdnnanden: Ex nA, Ex ec, Ex tb och kategori 1
= Anvand en férstarkt anslutningskabel

[ f6ljande versioner anvénds en M12-kontakt f6r anslutning till transmitterhuset:
s Alla andra godkdnnanden
= Anvénd anslutningskabel (standard)

Plintar anvands alltid for att ansluta anslutningskabeln i sensoranslutningshuset
(skruvarnas atdragningsmoment foér dragavlastning for kabeln: 1,2 ... 1,7 Nm).

Endress+Hauser 23



Elanslutning Proline 200 PROFIBUS PA

Ansluta sensoranslutningen till huset

A0034167

1. Lossa sparrhaken.

2. Lossa husets lock.

A0034171

4 Exempelgrafik

Anslutningskabel (standard, férstarkt)

3. Forin anslutningskabeln genom kabeling&dngen och in i huset (anvand den korta nakna
&nden av anslutningskabeln om en anslutningskabel utan M12-enhetskontakt
anvands).

4.  Anslut anslutningskabeln:
~ Plint 1 = brun kabel
Plint 2 = vit kabel
Plint 3 = gul kabel
Plint 4 = gron kabel

5. Anslut kabelskédrmen via kabelns dragavlastning.
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6. Dra &t skruvarna till kabelns dragavlastning med ett vridmoment inom 1,2 ... 1,7 Nm.

7. Atermontera anslutningshuset i omvand ordning mot isartagningen.

Anslutningskabel (alternativ "massa tryck-/temperaturkompensering")

3. Forin anslutningskabeln genom kabelingdngen och in i huset (anvénd den korta nakna
&nden av anslutningskabeln om en anslutningskabel utan M12-enhetskontakt
anvands).

4. Anslut anslutningskabeln:

— Plint 1 = brun kabel
Plint 2 = vit kabel
Plint 3 = grén kabel
Plint 4 = r6d kabel
Plint 5 = svart kabel
Plint 6 = gul kabel
Plint 7 = bla kabel

Anslut kabelskérmen via kabelns dragavlastning.
Dra &t skruvarna till kabelns dragavlastning med ett vridmoment inom 1,2 ... 1,7 Nm.

Atermontera anslutningshuset i omvand ordning mot isartagningen.

Ansluta transmittern

Ansluta transmittern via kontakt

A0034172

» Anslut kontakten.
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Ansluta transmittern via plintar

2.

A0034173

Lossa sparrhaken for elektronikutrymmets kapa.
Skruva bort kdpan till elektronikfacket.

Dra ut displaymodulen med en férsiktigt skruvande rérelse. For att underlatta
atkomsten till 1dsbrytaren kan du fésta displaymodulen pa kanten av elektronikfacket.

A0034174

4. Lossa lasskruven till transmitterns hus.

5. Lossa spérrhaken pa transmitterns hus.
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A0034175

5 Exempelgrafik

6. Vrid transmitterhuset &t hoger tills det ndr markeringen.

7 B

Véagghusets anslutningskort ansluts till transmitterns elektronikkort via en
signalkabel!

» Var uppmérksam pa signalkabeln nér transmitterns hus lyfts av!

Lyft transmitterhuset.

A0034176

6 Exempelgrafik
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a7

A0034177

Exempelgrafik

Anslutningskabel (standard, férstérkt)

8.

10.

11.
12.
13.

Lossa signalkabeln fran vagghusets anslutningskort genom att trycka in ldskldmman pa
kontakten. Ta bort transmitterhuset.

Foér in anslutningskabeln genom kabelingédngen och in i huset (anvand den korta nakna
&nden av anslutningskabeln om en anslutningskabel utan M12-enhetskontakt
anvands).
Anslut anslutningskabeln:
-~ Plint 1 = brun kabel
Plint 2 = vit kabel
Plint 3 = gul kabel
Plint 4 = grén kabel
Anslut kabelskdrmen via kabelns dragavlastning.
Dra &t skruvarna till kabelns dragavlastning med ett vridmoment inom 1,2 ... 1,7 Nm.

Atermontera transmitterhuset i omvand ordning mot isartagningen.

Anslutningskabel (alternativ "massa tryck-/temperaturkompensering")

8.

28

Lossa béda signalkablarna frén védgghusets anslutningskort genom att trycka in
ldskldmman pa kontakten. Ta bort transmitterhuset.

Fér in anslutningskabeln genom kabelingédngen och in i huset (anvand den korta nakna
&nden av anslutningskabeln om en anslutningskabel utan M12-enhetskontakt
anvands).
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10. Anslut anslutningskabeln:

~ Plint 1 = brun kabel
Plint 2 = vit kabel
Plint 3 = grén kabel
Plint 4 = r6d kabel
Plint 5 = svart kabel
Plint 6 = gul kabel
Plint 7 = bla kabel

11. Anslut kabelskérmen via kabelns dragavlastning.
12. Dra at skruvarna till kabelns dragavlastning med ett vridmoment inom 1,2 ... 1,7 Nm.

13. Atermontera transmitterhuset i omvéand ordning mot isartagningen.
523 Séakerstélla potentialutjimning

Krav

Observera foljande for att sakerstélla korrekt matning:

= Medium och sensor ska ha samma elektriska potential

= Separerad version: medium och transmitter ska ha samma elektriska potential
= Foretagsinterna jordningskoncept

= Rormaterial och jordning

5.3 Séakerstalla skyddsgraden
Matenheten uppfyller alla krav fér kapslingsklass [IP66/67, férslutning av typ 4X.

For att garantera kapslingsklass IP 66/67, férslutning av typ 4X, ska foéljande steg utféras
efter elanslutning:

1. Kontrollera att hustdtningarna &r rena och att de har monterats korrekt.
2. Torka, rengor eller byt ut tdtningarna vid behov.

3. Dra at alla husets skruvar och skruvkapor.

4. Dra ét kabelforskruvningarna ordentligt.
5

For att férhindra att fukt trénger in i kabelingdngen:

Dra kabeln sa att den hanger ner i en slinga innan den ansluter till kabelingangen
("vattenlas").
Ly

\

oY

A0029278

6. Satt blindpluggar i kabelingdngar som inte anvéands.
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5.4 Kontroll efter anslutning

Ar kablarna och enheten oskadda (okulér besiktning)?
Uppfyller de kablar som anvénds kraven-> B 13?

Har de monterade kablarna tillrackligt belastningsskydd?

Ar alla kabelférskruvningar installerade, ordentligt dtdragna och tita? Kabelvdg med 'vattenlas"
> B29?

Beroende pa enhetsversionen, ar alla kontakter hart dtdragna-> B 217

Géller endast separerad version: ar sensorns ansluten till ratt transmitter?
Kontrollera serienumret pa sensorns och transmitterns typskylt.

Motsvarar matningsspanningen specifikationerna pa transmitterns typskylt> B 19?7
Ar plinttilldelningen korrekt ?

Om matningsspanning finns, visas vardena pé displaymodulen?

Ar alla kdporna till alla hus installerade och ordentligt fastsatta?

Ar sparrhaken ordentligt fastdragen?

0|0/0jo/0jo| O |0l O |Oo|0|O

Har skruvarna fér kabelns dragavlastning dragits at ordentligt med korrekt vridmoment-> B 237

6 Anvandargranssnitt
6.1 Oversikt 6ver anvandargranssnitt

A0032227

1 Lokal anvindning via displaymodul
2 Dator med konfigureringsmjukvara (t.ex. FieldCare, SIMATIC PDM)
3 Styrsystem (t.ex. PLC)
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6.2 Menyns struktur och funktion

6.2.1 Menyns struktur

Meny for operatorer och underhall

Sprak
Drift

Operator

uppgiftsorienterad

Underhall

Instéllning

Diagnostik

Expertmeny

[ Expert ] funktionsorienterad

8 Schematisk framstillning av menystrukturen

Expert

A0014058-SV

6.2.2 Anvéandningsprinciper

Menyns enskilda delar &r tilldelade sérskilda anvandarroller (operator, underhall etc.). Varje
anvandarroll innehaller typiska uppgifter som férekommer under enhetens livscykel.

Fér mer information om anvandningsprinciperna, se enhetens anvéndarinstruktioner.
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6.3 Anvinda menyn med den lokala displayen
A XXXXXXX | —2.1
50 IR
2.3 ‘ 2.2
o 125 2.4
2.6 Is—— 2.5
1.1 —XXXXXXX &Si 1.4 ﬂ I 1 3]
v English
12 L 20.5( F| 1.5 e — Dg‘z
1.3 — DA mA— 1.6 Frangais
ﬂ XXXXXXX
WABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
XYz = xdelC
A.a. 1. £ @. 8. X~
+0.000 Xx
1.7 ﬂ 0 1 2 3 4
5 6 7 8 9
v c_ X
A0014013
1 Driftdisplay med mdtvdirde visat som "1 vdrde, max." (exempel)

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2

32

Enhetstagg

Displayomrdde fér uppmdtta virden (4 rader)

Férklarande symboler fér mdtvdrdet: typ av mdtvdrde, mdtkanalnummer, symbol for diagnoshdndelse
Statusfalt

Matvirde

Mattenhet for mdtvdrde

Tangenter

Driftdisplay med mdtvdrde visat som "1 stapeldiagram + 1 vdrde" (exempel)
Stapeldiagram fér métvérde 1

Madtvdrde 1 med mdttenhet

Férklarande symboler fér mdtvdrde 1: typ av mdtvdrde, mdtkanalnummer
Madtvérde 2

Mattenhet for mdtvdrde 2

Férklarande symboler fér mdtvdrde 2: typ av mdtvdrde, mdtkanalnummer
Navigeringsvy: vallista fér parameter

Navigeringssékvdg och statusfdlt

Displayomrdde fér navigering: v betecknar aktuellt parametervdrde
Redigeringsvy: texteditor med indatamask

Redigeringsvy: siffereditor med indatamask
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Anvéndargrénssnitt

6.3.1 Driftdisplay

Forklarande symboler fér méatvérdet

Statusfélt

= Beror pa enhetsversionen, t.ex:
~ [J: Volymflode
- m: Massflode
- pP:Densitet
- G: Konduktivitet
- §: Temperatur
= ¥:Summarédknare
s (>:Utgéng

Foljande symboler visas i statusfaltet hogst upp pa
driftdisplayen:
= Statussignaler
- F:Fel
- C: Funktionskontroll (Check)
- S: Utanfor specifikationen
- M: Underhall kravs (Maintenance)
= Diagnostiskt beteende

= 3):Ingang - #4:Larm
= (0. ®: Matkanalens nummer " - /. Varning
= Diagnostiskt beteende 2 = [ Lasning (last via maskinvaran))
- #4:Larm = & Fjarrkommunikation &r aktiv.
- /M Varning
1) Om det finns mer &n en kanal fér samma typ av matstorhet (summaréknare, utgang etc.).
2) For en diagnostisk handelse som berdr métstorheten som visas.

6.3.2 Navigeringsvy

Statusfélt

Displayomrade

Foljande visas i statusféltet hogst upp till hoger i
navigeringsvyn:
= [undermenyn
- Direktdtkomstkoden fér den parameter som du
navigerar till (t.ex. 0022-1)
- Vid diagnos, diagnosforlopp och statussignal
= [guiden
Vid diagnos, diagnosférlopp och statussignal

= [koner for menyer
- @: Drift
- #:Installning
- %:Diagnos
- °: Expert
= »: Undermenyer
= Guider
= ¢:Parametrar inom en guide
= [@: Parametern last

6.3.3 Redigeringsvy

Texteditor

Korrigeringssymboler under

Bekréftar val.

© Rensar alla angivna tecken.

markoren.

Viéxla

s Mellan VERSALER och gemener
= For att skriva siffror

= For att skriva specialtecken

Avslutar inmatningen utan att tillampa B Flyttar markoren ett steg at hoger.
&ndringarna.

(€] Rensar alla angivna tecken. (&) Flyttar markoéren ett steg &t vanster.

Vaxlar till val av ratt verktyg. Raderar tecknet narmast till vanster om
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Siffereditor

Bekraftar val. Flyttar markoren ett steg &t vanster.

Avslutar inmatningen utan att tillimpa () Infogar decimaltecken vid markéren.
&ndringarna.

(=) Infogar minustecken vid markéren. (€ Rensar alla angivna tecken.

6.3.4 Tangenter

Tangenter och vad de star fér

Enter-tangent

Fér driftdisplay
= En kort tryckning éppnar menyn.
s Om du haller den nedtryckt 2 s 6ppnas snabbmenyn.

I en meny, undermeny
= Kort tangenttryckning
- Oppnar den markerade menyn, undermenyn eller parametern.
- Startar guiden.
- Om hjalptexten &r éppen:
Sténger parameterns hjalptext.
s Tryck pa tangenteni 2 s fér parameter:
Oppnar funktionens eller parameterns hjélptext, i férekommande fall.

Med en guide: Oppnar parameterns redigeringslége.

Med en editor for text och siffror:
= Kort tangenttryckning
- Oppnar markerad grupp.
— Utfér markerad atgard.
s Tryck pa tangenteni2 s:
Bekréftar det redigerade parametervérdet.

Minustangent

= Jen meny eller undermeny: Flyttar markoren uppat i en vallista.
= Med en guide: Bekréftar parametervérdet och gar till féregdende parameter.
= Med en editor for text och siffror: Flyttar markoren &t vanster (bakét) pa en inmatningsskarm.

Plustangent

s ] en meny eller undermeny: Flyttar markoren nedat i en vallista.
s Med en guide: Bekraftar parametervardet och gar till nésta parameter.
= Med en editor for text och siffror: Flyttar markoren at hoger (framéat) pa en inmatningsskarm.

[@+3@] Escape-tangentkombination (tryck pd tangenterna samtidigt)

I en meny, undermeny
= Kort tangenttryckning
- Auvslutar aktuell menyniva och tar dig till ndsta hogre niva.
- Sténger parameterns hjélptext, om den &r dppen.
= Tryck pa tangenten i 2 s: Tillbaka till driftdisplayen ("hemposition").

Med en guide: Avslutar guiden och tar dig till nasta hogre niva.
Med en editor for text och siffror: Stanger editorn for text eller siffror utan att tillimpa dndringarna.

[©+@ Minus/Enter-tangentkombination (tryck pa tangenterna samtidigt)
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Tangenter och vad de star fér

Minskar kontrasten (ljusare installning).

[@+®  Plus/Enter-tangentkombination (hall ner bada tangenterna samtidigt)

Okar kontrasten (mérkare installning).

+[@+ Minus/Plus/Enter-tangentkombination (tryck pa tangenterna samtidigt)

For driftdisplayen:Aktiverar eller avaktiverar tangentlaset.

6.3.5 Ytterligare information

. For mer information om nedanstdende dmnen, se enhetens anvandarinstruktioner
= Hamta hjalptext
= Anvéandarroller och motsvarande dtkomstbehérighet
= Avaktivera skrivskydd med hjélp av dtkomstkod
= Aktivera och avaktivera tangentldset

6.4 Atkomst i menyn via konfigureringsmjukvara

Det gdr &ven att dppna meny via konfigureringsverktygen FieldCare och DeviceCare. Se
den kortfattade bruksanvisningen till enheten.

7 Systemintegration

For ndrmare information om systemintegration, se enhetens anvandarinstruktioner.
s QOversikt 6ver enhetsbeskrivningsfilerna:
- Aktuella versionsdata fér enheten
- Konfigureringsverktyg
= Enhetens masterfil (GSD)
- Tillverkarspecifik GSD
- Profil-GSD
= Kompatibilitet med féregdende modell
= Anvédnder GSD-modulerna fran den féregdende modellen
s Cyklisk datadverféring
- Blockmodell
- Beskrivning av modulerna

7.1 Oversikt 6ver enhetsbeskrivningsfilerna
7.1.1 Aktuella versionsdata fér enheten
Firmware-version 01.01.02 = P3 titelbladet pa anvandarinstruktionerna

= P3 transmitterns markskylt
= Parameter Firmwareversion
Diagnos - Enhetsinformation > Firmwareversion

Lanseringsdatum foér firmware- 01.2018 ---
versionen
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Tillverkar-1D 0x11 Parameter Tillverkar-ID
Diagnos > Enhetsinformation - Tillverkar-1D

Enhetstyp-ID 0x1564 Parameter Typ av enhet
Diagnos > Enhetsinformation - Typ av enhet

Profilversion 3.02 -

ﬂ For en 6versikt av de olika firmware-versionerna for enheten

7.1.2 Konfigureringsverktyg

Den passande enhetsbeskrivningsfilen for de enskilda konfigureringsmjukvarorna anges i
tabellen nedan, tillsammans med information om var filen kan hdmtas.

Konfigureringsmjukvara via Kéllor for att hdmta enhetsbeskrivningar
PROFIBUS-protokoll

FieldCare = www.se.endress.com - Sektionen Ladda ner
= CD-ROM (kontakta Endress+Hauser)
s DVD (kontakt Endress+Hauser)

DeviceCare = www.se.endress.com > Sektionen Ladda ner
s CD-ROM (kontakta Endress+Hauser)
= DVD (kontakt Endress+Hauser)

SIMATIC PDM www.se.endress.com - Sektionen Ladda ner
(Siemens)

7.2 Enhetens masterfil (GSD)

For att kunna integrera féltenheter i ett bussystem behdver PROFIBUS-systemet en
beskrivning av enhetsparametrarna, sdsom utgadngsdata, ingangsdata, dataformat, datavolym
och understddd 6verféringskapacitet.

Dessa uppgifter finns tillgéngliga i enhetens masterfil (GSD) som tillhandahélls till PROFIBUS-
masterenheten nir kommunikationssystemet anvénds. Dessutom kan enhetens sa kallade
"bit maps” integreras. De visas som ikoner i ndtverksstrukturen.

Med Profile 3.0-enhetens masterfil (GSD) ar det mojligt att byta faltenheter fran olika
tillverkare utan att behdva omkonfigurera.

Generellt sett ar tva olika GSD-versioner mojliga med Profile 3.0 och hégre.

ﬂ = Fore konfigureringen maste anvandaren bestdmma vilken GSD som ska anvéndas for
att anvénda systemet.
= [nstdllningen kan dndras via en klass 2 master.

7.2.1 Tillverkarspecifik GSD

Denna GSD sékerstéller matenhetens obehindrade funktion. Enhetsspecifika
processparametrar och funktioner ar dérfér tillgéngliga.

Tillverkarspecifik GSD ID-nummer Filnamn

PROFIBUS PA 0x1564 EH3x1564.gsd
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Det faktum att tillverkarspecifik GSD bér anvéndas, anges i parameter Ident number selector
genom att valja alternativ Tillverkare.

ﬂ Var man hittar tillverkarspecifik GSD:

www.se.endress.com = Sektionen Ladda ner

7.2.2 Profil-GSD

Skiljer sig at vad galler antal Analog Input-block (Al) och méatvarden. Om ett system ar
konfigurerat med en profil-GSD ar det méjligt att byta enheter fran olika tillverkare. Det &r
dock nodvandigt att sékerstélla att de cykliska processvdrdena har ratt ordningsféljd.

ID-nummer Block som stods Kanaler som stods
0x9740 = 1 Analog Input = Kanal Analog Input: volymfléde
= 1réknare = Kanal rdknare: volymflode
0x9741 s 2 Analog Input s Kanal Analog Input 1: volymfléde
s 1réknare = Kanal Analog Input 2: massflode

Kanal réknare: volymflode

0x9742 = 3 Analog Input
= 1 réknare

Kanal Analog Input 1: volymfléde

Kanal Analog Input 2: massfléde

Kanal Analog Input 3: korrigerat volymflode
Kanal réknare: volymflode

GSD-profilen som ska anvandas anges i parameter Ident number selector genom att valja
alternativ Profile 0x9740, alternativ Profile 0x9741 eller alternativ Profile 0x9742.

7.2.3 Kompatibilitet med andra méatenheter fran Endress+Hauser

Prowirl 200 PROFIBUS PA garanterar kompatibilitet under cykliskt datautbyte med
automationssystemet (klass 1 master) for foljande matenheter:

= Prowirl 72 PROFIBUS PA (profil-version 3.0, ID-nummer 0x153B)

= Prowirl 73 PROFIBUS PA (profil-version 3.0, ID-nummer 0x153C)

Det &r mojligt att ersatta dessa matenheter med en Prowirl 200 PROFIBUS PA utan att behéva
omkonfigurera PROFIBUS-néatverket i automationsenheten, &ven om namnen och ID-numren
pad métenheterna skiljer sig 4t. Nar enheten val har bytts ut identifieras den antingen
automatiskt (fabriksinstallning) eller sa kan det géras manuellt.

Automatisk identifiering (fabriksinstéllning)

Prowirl 200 PROFIBUS PA identifierar automatiskt méatenheten som har konfigurerats i
automationssystemet (Prowirl 72 PROFIBUS PA eller Prowirl 73 PROFIBUS PA) och
tillgdngliggdér samma ingangs- och utgdngsdata samt statusinformation fér méatvarden foér det
cykliska datautbytet.

Automatisk identifiering stélls in i parameter Ident number selector med hjalp av alternativ
Auto (fabriksinstéllning).
Manuell instéllning

Den manuella instéllningen gérs i parameter Ident number selector via alternativet Prowirl
72 (0x153B) eller Prowirl 73 (0x153C).
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Dérefter tillgdngliggér Prowirl 200 PROFIBUS PA samma ingdngs- och utgadngsdata och
uppmatt statusinformation for det cykliska datautbytet.

ﬂ = Om Prowirl 200 PROFIBUS PA é&r acykliskt konfigurerat via ett konfigureringsprogram
(klass 2 master) sker atkomsten direkt via blockstrukturen eller parametrarna pé
matenhet.

= Om parametrar har dndrats i enheten som ska bytas ut (Prowirl 72 PROFIBUS PA eller
Prowirl 73 PROFIBUS PA) (parameterinstéllningen korresponderar inte ldangre med
den ursprungliga fabriksinstallningen) méste dessa parametrar dndras i enlighet
dérmed i den nya Prowirl 200 PROFIBUS PA via ett kofigureringsprogram (klass 2
master).
Exempel
Instéllningen for lagflodesavstangning har dndrats fran massflode (fabriksinstéllning)
till korrigerat volymfléde i en Prowirl 72 PROFIBUS PA som fér narvarande é&r i drift.
Denna enhet ersétts nu av en Prowirl 200 PROFIBUS PA. Efter att ha bytt ut enheten
maste adresseringen for lagflédesavstdngningen dndras manuellt i Prowirl 200
PROFIBUS, dvs. till korrigerat volymfldde for att sakerstéalla att métenheten fungerar
identiskt.

Byta ut méitenheterna utan att &ndra GSD-filen eller starta om styrenheten

[ processen som beskrivs nedan kan enheten bytas ut utan att avbryta pdgaende drift och utan
att starta om styrenheten. Med denna process ar dock matenheten inte helt integrerad.

1. Byt ut matenheten Prowirl 72 eller 73 PROFIBUS PA med en Prowirl 200 PROFIBUS
PA-enhet.

2. Stallin enhetens adressering: samma enhetsadress maste anvandas som stélldes in for
Prowirl 72, Prowirl 73 eller PROFIBUS PA Profile GSD.

3. Anslut Prowirl 200 PROFIBUS PA.

Om fabriksinstéllningen hade &ndrats pa den utbytta enheten (Prowirl 72 eller Prowirl 73)
kan féljande installningar behdva dndras:

1. Konfigurering av de applikationsspecifika parametrarna.

2. Val av de processvariabler som ska ¢verforas via parametern CHANNEL i
funktionsblocket Analog Input eller Totalizer (réknaren).

3. Instéllning av mattenheterna fér processvariablerna.

7.3 Cyklisk dataéverféring
Fér mer information om cyklisk datadverféring, se anvandarinstruktionerna
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8 Driftsattning

8.1 Funktionskontroll
Innan matenheten driftsétts:
» Forvissa dig om att kontrollerna efter installation och anslutning har utférts.

» Checklista for kontroll efter installation> B 12
= Checklista for kontroll efter anslutning > B 30

8.2 Sla pa méatenheten

» Sl pd métenheten efter genomférd funktionskontroll.

- Efter lyckad start véxlar den lokala displayen automatiskt fran startdisplayen till
driftdisplayen.

Om ingenting visas pa den lokala displayen, eller om ett diagnosmeddelande visas, se
enhetens anvandarinstruktioner > B 2

8.3 Stalla in menysprak
Fabriksinstallning: engelska eller bestallt lokalt sprak
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XXXXXXXXX
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XX

Main menu 0104-1

1. i_, Display language
@ English

#2Operation
/ Setup

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espanol
Frangais

Display language 0104-1
3 v English

Espanol
Francais

Hauptmenii
@ Sprache

%2 Betrieb
# Setup

NS}

A0029420

9 Exempel taget fran den lokala displayen

8.4 Konfigurera matenheten
Med meny Setup med dess undermeny Systemenhet och guider kan du snabbt ta
maétenheten i drift.

Onskade enheter kan véljas under undermeny Systemenhet. Guiderna leder anviandaren
systematiskt genom alla de parametrar som behdvs for konfigurering, t.ex. parametrar fér
métning eller utgéngar.

De guider som finns tillgéngliga i den aktuella enheten kan variera beroende pa
enhetsversionen (t.ex. sensor).

Guide Betydelse

Systemenhet Konfigurera enheterna for alla métstorheter

Vélj media Definiera mediet

Puls/frekvens/switch utgéng Konfigurera den valda utgangstypen

Kommunikation Konfigurera det digitala kommunikationsgranssnittet
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Guide Betydelse
Analog inputs Konfigurera de analoga ingdngarna
Display Konfigurera métvardesdisplayen

Léagflédesundertryckning

Stélla in lagflodesundertryckningen

Avancerad instéllning

Extra parametrar for konfigurering:
Medie egenskaper

Extern kompensation

Sensor justerad

Rékneverk 1...n

Heartbeat

Konfigurering backupp display
Administration

8.5 Definiera taggnamn

For att snabbt identifiera matpunkten i systemet kan du dndra originalinstallningen genom

att ange en unik beteckning med parameter Enhetes tag.

1 XXXXXXXXX

10  Driftdisplayhuvud med taggnamn

1 Taggnamn

Navigation

Meny "Setup” - Enhetes tag

Parameterdversikt med kort beskrivning

A0029422

Parameter Beskrivning Inmatning Originalinstéallning
Enhetes tag Skriv in beteckningen pa Hogst 32 tecken, som Prowirl 200 PA
matpunkten. bokstaver, siffror eller
specialtecken (t.ex. @,
%, /).
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8.6 Skydda instéllningarna fran obehorig atkomst

Foéljande skrivskyddsmojligheter finns for att skydda métenhetens konfiguration fran
obehériga &ndringar efter driftsdttning:

= Skydda mot obehorig dtkomst av parametrar via atkomstkod

= Skydda mot obehorig atkomst av lokal drift via nyckellas

= Skydda mot obehoérig dtkomst av métenhet via skrivskyddsknapp

For mer information om hur du skyddar installningarna mot obehérig dtkomst, se
enhetens anvéndarinstruktioner.

8.7 Applikationsspecifik driftsdttning
8.7.1 Angapplikation

Valj medium
Navigering:
Setup - Vélj media
1. Héamta guide V&lj media.
2. Valj alternativ Anga under parameter Valj media.

3. Nir tryckets métvarde lases in i V:
Valj alternativ Automatic (p-/T-compensated) under parameter Steam calculation
mode.

4. Om tryckets matvarde inte 1&ses in:
Valj alternativ Saturated steam (T-compensated) under parameter Steam calculation
mode.

5. Under parameter Angkvalitet vérde, anger du vilken dngkvalitet som finns i réret.

= Utan funktion for detektering av fuktig &nga/matapplikation: Matenheten
anvander detta varde for att berdkna &ngans massflode.
Med funktion foér detektering av fuktig dnga/maétapplikation: Matenheten anvénder
detta varde om &ngkvaliteten inte kan berdknas (angkvaliteten &r inte i
overensstaimmelse med de grundlaggande villkoren).

Konfigurera den analoga ingangen (Al)

6. Konfigurera den analoga ingangen (Al).

Konfigurera den externa kompenseringen

7. Med funktion fér detektering av fuktig dnga/matapplikation:
Vilj alternativ Beriknat virde under parameter Angkvalitet.

Fér mer information om de grundldggande villkoren fér applikationer fér fuktig dnga, se
enhetens sérskilda anvandarinstruktioner.

1) Sensorversion "massa (integrerad tryck- och temperaturmatning)", Trycket lases in via PA
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8.7.2 Vétskeapplikation
Anvéndarspecifik vatska, t. ex. olja som virmebarare

Vilj medium
Navigering:
Setup - Vélj media
1. Hamta guide Valj media.
2. Valj alternativ Vétska under parameter Valj media.
3. Valj alternativ Anvandarspecifik vatska under parameter Valj typ av vétska.
4

Valj alternativ Varme under parameter Entalpityp.

- Alternativ Varme: oantdndlig vatska som fungerar som vérmebérare.
Alternativ Varmevarde: antdndlig vatska vars férbranningsenergi beréknas.

Konfigurera vatskeegenskaper
Navigering:
Setup > Avancerad instéllning > Medie egenskaper
5. Hamta undermeny Medie egenskaper.
6. Under parameter Referensdensitet, ange vatskanns referensdensitet.

7. Under parameter Referenstemperatur, ange vétsketemperaturen som associeras med
referensdensiteten.

8. Under parameter Linjar utvidgningskoefficient, ange vatskans utvidgningskoefficient.
9. Under parameter Specifik virmekapacitet, ange vatskans varmekapacitet.

10. Under parameter Dynamisk viskositet, ange vatskans viskositet.

8.7.3 Gasapplikationer

ﬂ For exakt méatning av massa eller korrigerad volym rekommenderar vi att du anvénder
sensorversionen med tryck-/temperaturkompensering. Om denna sensorversion inte
finns tillgdnglig, 1as av trycket via PA. Om inget av dessa alternativ finns tillgangligt kan
trycket &ven anges som ett fast varde under parameter Fast processtryck.

ﬂ Flédesdator finns endast tillganglig tillsammans med orderkoden fér "sensorversion",
alternativ 'massa (integrerad temperaturmétning)" eller alternativet "massa (integrerad
tryck-/temperaturmétning)".

Enskild gas
Férbranningsgas, t. ex. metan CHy

Valj medium
Navigering:
Setup - Valj media
1. Hé&émta guide Valj media.
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2. Valj alternativ Gas under parameter Valj media.
3. Vilj alternativ Ren gas under parameter Valj gastyp.
4. Vélj alternativ Metan CH4 under parameter Gastyp.

Konfigurera vatskeegenskaper

Navigering:

Setup > Avancerad installning > Medie egenskaper
5. Héamta undermeny Medie egenskaper.

6. Under parameter Referens forbranningstemperatur, ange vatskans
referensforbrénningstemperatur.

7.

Konfigurera den analoga ingangen (Al)

8. Konfigurera den analoga ingangen (Al) for processvariabeln "energiflode”.

Konfigurera valfria vitskeegenskaper for utmatning av korrekt volymfléde
Navigering:
Setup - Avancerad installning > Medie egenskaper
9. Héamta undermeny Medie egenskaper.
10. Under parameter Referenstryck, ange vatskans referenstryck.

11. Under parameter Referenstemperatur, ange vatskans referenstemperatur.

Gasblandning
Formeringsgas for stalverk och valsverk, t. ex. N,/H,

Valj medium
Navigering:
Setup - Vélj media
1. Hémta guide Valj media.
2. Valj alternativ Gas under parameter Valj media.

3. Vilj alternativ Gasblandning under parameter Vélj gastyp.

Konfigurera gassammanséttning
Navigering:
Setup > Avancerad installning > Medie egenskaper > Gassammansattning
4. Héamta undermeny Gassammanséttning.
5. Vdlj alternativ Vatgas H2 och alternativ Kvdvgas N2 under parameter Gasblandning.

6. Under parameter Mol% H2, ange méngden vite.
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7. Under parameter Mol% N2, ange méngden kvéve.

~ Alla méngder maste tillsammans uppgé till 100 %.
Densiteten faststélls i enlighet med NEL 40.

Konfigurera valfria vatskeegenskaper fér utmatning av korrekt volymflode
Navigering:
Setup > Avancerad installning > Medie egenskaper

8. Hémta undermeny Medie egenskaper.

9. Under parameter Referenstryck, ange vatskans referenstryck.

10. Under parameter Referenstemperatur, ange vétskans referenstemperatur.
Luft

Valj medium
Navigering:
Setup - Valj media
1. Hé&mta guide Valj media.
2. Valj alternativ Gas under parameter Valj media.

3. Vailj alternativ Luft under parameter Valj gastyp.
= Densiteten faststélls i enlighet med NEL 40.

4.  Ange vardet under parameter Relativ fuktighet.

L~ Den relativa fuktigheten anges i %. Den relativa fuktigheten konverteras internt till
absolut fuktighet och tas sedan med i berdkningen av densitet i enlighet med NEL

40.

5. Under parameter Fast processtryck, ange vardet for det aktuella processtrycket.

Konfigurera viatskeegenskaper
Navigering:
Setup - Avancerad instéllning > Medie egenskaper

6. Hiamta undermeny Medie egenskaper.

7. Under parameter Referenstryck, ange referenstryck for att berédkna referensdensitet.
Y Tryck som anvénds som statisk referens for forbranning. Detta goér det moéjligt att

jémfora forbranningsprocesser vid olika tryck.

8. Under parameter Referenstemperatur, ange temperaturen fér berdkning av
referensdensitet.

Endress+Hauser rekommenderar att du anvénder dig av aktiv tryckkompensering. Detta
eliminerar helt risken fér felmétningar p.g.a. tryckvariationer och felaktiga inmatningar .
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Naturgas

Valj medium
Navigering:
Setup - Vélj media
1. Hémta guide Valj media.
2. Valj alternativ Gas under parameter Valj media.
3. Vilj alternativ Naturgas under parameter Vélj gastyp.
4. Under parameter Fast processtryck, ange vardet for det aktuella processtrycket.
5

Under parameter Entalpi-berdkning, vélj ett av f6ljande alternativ:
=~ AGA5
Alternativ ISO 6976 (innehéller GPA 2172)
6. Under parameter Densitetsberdkning, vélj ett av f6ljande alternativ.

&~ AGANx19
Alternativ ISO 12213- 2 (innehaller AGA8-DC92)
AlternativISO 12213- 3 (innehaller SGERG-88, AGA8 Gross Method 1)

Konfigurera viatskeegenskaper
Navigering:
Setup - Avancerad instéllning > Medie egenskaper
7. Hémta undermeny Medie egenskaper.
8. Valj ett av alternativen under parameter Varmevérde typ.

9. Under parameter Referens bruttovarmevérde, ange naturgasens bruttovarmevéarde
som referens.

10. Under parameter Referenstryck, ange referenstryck for att berdkna referensdensitet.
Y Tryck som anvénds som statisk referens for forbranning. Detta goér det mojligt att
jamfora forbranningsprocesser vid olika tryck.

11. Under parameter Referenstemperatur, ange temperaturen fér berdkning av
referensdensitet.

12. Under parameter Relativ densitet, ange naturgasens relativa densitet.

ﬂ Endress+Hauser rekommenderar att du anvander dig av aktiv tryckkompensering. Detta
eliminerar helt risken for felmétningar p.g.a. tryckvariationer och felaktiga inmatningar .

Ideal gas

Enheten "korrigerat volymflode" anvénds ofta fér att méata industriella gasblandningar, i
synnerhet naturgas. For att gora detta delas det berdknade massflédet med en
referensdensitet. For att kunna berdkna massflédet méste du veta gasens exakta
sammansattning. I praktiken finns denna information dock séllan tillgénglig (t. ex. for att den
varierar med tiden). I detta fall kan det vara anvandbart att betrakta gasen som en ideal gas.
Detta innebadr att endast variablerna for drifttemperatur och drifttryck samt variablerna foér
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referenstemperatur och referenstryck behévs fér att berdkna det korrekta volymflédet. De fel
som kan bli féljden av detta antagande (vanligtvis 1 ... 5 %) &r oftast avsevért mindre an det
fel som kan orsakas av inexakta data om gasens sammanséttning. Denna metod fdr inte
anvandas till kondenserande gaser (t. ex. méattad &nga).

Valj medium
Navigering:
Setup - Valj media
1. Hé&émta guide Valj media.
2. Valj alternativ Gas under parameter Valj media.
3. Vdlj alternativ Anvéndarspecifik gas under parameter Véalj gastyp.
4

Fér oanténdliga gaser:
Valj alternativ Varme under parameter Entalpityp.

Konfigurera viatskeegenskaper
Navigering:
Setup - Avancerad instéllning > Medie egenskaper

5. Hiamta undermeny Medie egenskaper.

6. Under parameter Referensdensitet, ange vatskanns referensdensitet.
7. Under parameter Referenstryck, ange vatskans referenstryck.
8

Under parameter Referenstemperatur, ange vatsketemperaturen som associeras med
referensdensiteten.

9. Ange védrdet 1 under parameter Referens Z-faktor.

10. Om en specifik vdrmekapacitet ska matas:
Under parameter Specifik virmekapacitet, ange vatskans varmekapacitet.

11. Ange vardet 1 under parameter Z-faktor.

12. Under parameter Dynamisk viskositet, ange vatskans viskositet under driftvillkor.

9 Diagnosinformation

Nar matenhetens sjalvovervakande system upptécker fel visas dessa som
diagnosmeddelanden véxelvis med driftdisplayen. Ett meddelande om atgarder kan hamtas
frdn diagnosmeddelandet. Det innehaller viktig information om felet.
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Matningsspéanning

Diagnoslista

Diagnos 1

M. S801 Matningsspanning
Diagnos 2
Diagnos 3

2 o

Matningsspanning  (ID:203)| — 3

#8801 0d00h02m25s 5
Oka matningsspanningen

3. [O+[®]

1 Atgdrdsmeddelande

1

1 Diagnosinformation

2 Kort text

3 Service-ID

4 Diagnos med diagnoskod
5 Drifttid vid hdndelsen
6  Atgdrder

1. Idiagnosmeddelandet.
Tryck pa ) (symbolen @).
= undermeny Diagnostilista 6ppnas.

A0029431-SV/

2. Vélj énskad diagnoshéndelse med ] eller () och tryck E] .

L~ Atgardsmeddelandet 6ppnas.
3. Tryck pa & + ) samtidigt.
L~ Atgardsmeddelandet stangs.
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